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Avisos legais
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sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

A Hewlett-Packard ndo concede nenhuma
garantia com relacdo a este material, incluindo,
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especifico.
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responsabilizada por erros contidos neste
documento ou por danos incidentais ou
consequenciais referentes ao fornecimento, ao
desempenho ou ao uso deste material.

Nenhuma parte deste documento devera ser
copiada ou traduzida para outro idioma sem o
prévio consentimento por escrito da Hewlett-
Packard Company.
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1 Introducao

e Como usar este guia

e Software de scanner

Como usar este guia

Este guia esta organizado nos seguintes capitulos.
Introdugao

Este capitulo traz uma rapida introdug¢do ao scanner e fala sobre sua
documentacdo para 0s hovos usuarios.

Operagoes basicas
Este capitulo ajuda a realizar diversos procedimentos comuns.
Manutencao

Este capitulo ajuda a realizar diversos procedimentos de calibragéo e
manutenc¢ao.

Solucgao de problemas

Este capitulo ajuda vocé a solucionar problemas que possam ocorrer
durante a digitalizacao.

indice remissivo

Além do sumario, ha um indice remissivo organizado em ordem alfabética,
para ajudar a localizar tépicos rapidamente.

Avisos e precaucoes

Os simbolos s&o utilizados neste manual para garantir o uso correto da
impressora € evitar danos a ela. Siga as instrugbes marcadas com estes
simbolos.

/A AVISO! O ndo-cumprimento das orientagdes marcadas com esse
simbolo pode resultar em ferimentos graves ou em morte.

/\ CUIDADO: o n&o-cumprimento das orientagbes marcadas com esse
simbolo pode resultar em ferimentos leves ou em danos ao produto.

Como usar este guia 1
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Software de scanner

O software do scanner ¢é instalado na tela de toque do scanner e sera
executado automaticamente quando vocé ligar a tela de toque. A primeira
tela exibida é dividida em trés secdes principais:

=
o
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e A secédo de visualizagdo a esquerda, para visualizar imagens
digitalizadas

e A secao de controle a direita.

e A barra de ferramentas na parte inferior

RSV ENRIEA oo T e Toors |

Config.

(%)|pes )| cor
Tipo de original: Mistura CAD

®
6 Perfil de midia: Papel coated
ﬁ Qualidade: 300dpilOtima

Escala: 100%

Cépias:

HP...et 4500mfp - Papel coated

X ? | @ x| | &2 Q| @]

Bf NOTA: Alguns detalhes da tela podem variar de acordo com a impressora
que esta conectada ao scanner.

2 Capitulo 1 Introdugéo



A tela inclui:

e Ajanela de visualizagédo. Preenche a maioria da secao de
visualizagdo. Na parte superior esta a barra de ferramentas da
imagem, com nove botdes que podem ser usados para alterar a
visualizagdo (consulte Visualizar as copias na pagina 38).
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e A secgdo de controle. Contém quatro guias: Copia, Digit., Impr. e
Config.. Cada guia fornece opgbes que podem ser selecionadas na
execucgao de tarefas de copia, digitalizagao, impressao ou
configuragao.

e Nove botdes maiores de fungéo na parte inferior da tela:

Sair: desliga a tela de toque

-

@ |Ajuda on-line: fornece informagdes adicionais sobre
varios tépicos que nao estao incluidos neste documento

b

_ == |Gerenciador de arquivos: abre a caixa de dialogo
Gerenciamento de arquivos

Fila de impresséao: acessa a fila de impressao

s [

Agrupar: agrupa as cépias em conjuntos

s :
'..nl
@ Pré-visualizagdo: digitaliza o documento para
visualizar a imagem e selecionar uma area de interesse

R 4

. #  |Redefinir: redefine as configuragbes para os valores
padréo.

o
@ Parar: cancela a atividade atual.

o [ . -
iCc’)pia, Digit.oummpr.:cada icone

é exibido em sua respectiva guia, e inicia a fungao de copia,

Software de scanner 3



digitalizacdo ou impressao, de acordo com a guia em que vocé
esté trabalhando.
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Operacgoes basicas

Adicionar uma nova impressora

Excluir uma impressora

Criar um novo perfil de midia

Definir a qualidade de saida

Copiar um documento

Agrupar copias

Realizar uma copia de lote

Digitalizar um documento em um arquivo
Digitalizar um documento na rede

Realizar uma cépia de lote

Imprimir um arquivo

Ajustar a cor

Visualizar, mover, renomear ou excluir um arquivo
Digitalizar papel pesado ou papelao

Visualizar as coépias

Salvar arquivos em CD ou DVD

Acessar a pasta compartilhada a partir do meu computador
Configurar uma senha

Ativar o acesso com senha a um diretério compartilhado
Conecte o scanner a uma rede

Gerenciar uma conta

Definir a data, a hora e o fuso horario

Configurar temporizadores de hibernagéo e ativagao
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Adicionar uma nova impressora

Para adicionar uma nova impressora HP Designjet a lista de impressoras
do software do scanner, siga estas etapas:

1. Pressione a guia Config.
@l 8] e SRR AR oo

Margens: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:

®
é Impressora: HP DJ T1100ps
Perfil de midia:

invent

Contagem: Contex.STA

HP DJ T1100ps - Fotografico brilhante
X2 @EA B A v] Q] el

2. Pressione o botdo Opgoes. A caixa de dialogo Opgoes € exibida:

Digitalizando
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3. Pressione o botdo Sistema. A caixa de dialogo Opgoes do sistema
é exibida:

Opcoes do sistema

WIDEsystem
Calibrar tela de toque
Definir hora e data

Instalar driver de impressao

=

4. Pressione o botdo Instalar driver da impressora.

5. Selecione a impressora que deseja instalar.

Ef NOTA: Se mais de uma impressora com o0 mesmo numero de
modelo estiver instalada no sistema, o nome da segunda impressora
adicionada deve incluir “#2”, da terceira “#3”, e assim por diante.
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Excluir uma impressora

Para excluir uma impressora HP Designjet da lista de impressoras do
software do scanner:

1. Pressione a guia Config.
el ol | [l =[S 11| EEERIETTRIEER covis
Margens:

:
ﬁ Impressora:
p Perfil de midia:

invent

Contagem: Contex.STA

HP DJ T1100ps - Fotografico brilhante
X ?|@A B Ao ale
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2. Pressione o botdo Impressora e, em seguida, pressione o botao

N
Ferramenta&. A caixa de didlogo Configuracao da
impressora é exibida.

Configuracédo da impressora

Impressora: HP DJ T1100ps

Configuracao da impressora

Impressoras sincronas

Impressao de teste

3. Pressione o botdo Excluir.

Criar um novo perfil de midia

8

Antes de iniciar o seguinte procedimento, assegure-se de ter calibrado as
cores do scanner (consulte Calibrar o scanner na pagina 57) e assegure-
se de que o perfil de midia que vocé pretende criar ainda n&o exista na
lista de perfis de midia.

NOTA: Ao usar as impressoras HP Designjet 4500, 4000 ou T1100, vocé
podera criar apenas os perfis de midia para os tipos de papel atualmente
carregados na impressora. Esses tipos padréo de papel séo detectados
pelo sistema e seus nomes aparecem na lista de perfis de midia. E possivel
selecionar um deles e criar para ele um perfil de midia, conforme descrito
abaixo. Vocé nao podera alterar os nomes dos perfis de midia dessas
impressoras.

Ao usar as impressoras HP Designjet 500, 800, 5X00 ou 1000, vocé podera
criar perfis de midia com o nome que desejar. O sistema solicitara um
nome para o papel selecionado.

NOTA: Vocé tera que criar um perfil de midia antes de copiar ou imprimir.
Também sera necessério que vocé tenha pelo menos uma impressora
conectada ao scanner antes de copiar ou imprimir. A impressora pode ser
conectada ao scanner diretamente pelo Panel PC ou pela rede de area
local (LAN).

Capitulo 2 Operagdes basicas



NOTA: Para criar um novo perfil de midia, é necessario ter uma midia
carregada na impressora.

1. Pressione a guia Config.

lea]| T [ ] s SR 1) EEREERIEEA conri

Margens:
=

Layout:

®
é Impressora: HP DJ T1100ps

invent

Contagem: Contex.STA

Opgoes

HP DJ T1100ps - Fotografico brilhante

X| 2| @Al G el el

2. Pressione o botédo Perfil de midia e, em seguida, pressione o botédo
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=
Ferramenta&. (Caminho alternativo: Impressora > Ferramenta
> Perfil da midia).

Configuracao da impressora

Impressora: HP DJ T1100ps

Configuracao da impressora

Impressoras sincronas
Impressao de teste

Bf NOTA: Em algumas impressoras, o recurso Calibrar RIP ficara
disponivel na caixa de didlogo como a primeira etapa. A calibragcéo de
RIP envolve a configuragdo dos valores da gama de vermelho, verde
e azul, para garantir uma aparéncia neutra do cinza impresso
(também chamada de equilibrio de cinza). Pressione o botao Calibrar
RIP e siga as instru¢des apresentadas na tela para usar esse recurso.

Criar um novo perfil de midia 9



3. Pressione o botdo que corresponde a midia que vocé carregou ha
impressora.

4. Pressione o botdo OK quando esta mensagem for exibida.

Perfil de midia

Néo existe nenhum perfil para a midia selecionada.
@ Sera preciso criar um perfil de midia.

5. Pressione o botdo Imprimir folha de cores para imprimir uma folha
de referéncia de patch de cores.

Algumas impressoras imprimirdo uma folha de teste especial pouco
antes de imprimir a folha de cores. Nao use a folha de teste, somente
a folha de cores (mostrada abaixo).
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6. Pressione o botao Digitalizar folha para digitalizar a folha de cores.
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Bf NOTA: Alguns modelos da HP Designjet exigem que vocé insira o
nome do perfil de midia quando o sistema estiver conectado a LAN.

7. Carregue a folha de cores no scanner com o lado impresso voltado
para baixo. Alinhe a seta da folha de cores com a seta localizada no
centro do scanner.

Pressione o botdo OK para iniciar a digitalizagéo.

9. Pressione o botdo OK quando esta mensagem for exibida.

O perfil de midia foi criado com sucesso e esta
@ prontro para uso.
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O perfil de midia esta ativo e visivel na lista de perfis de midia disponiveis.

Use o botdo Excluir para excluir perfis de midia. Apenas os perfis criados
pelo usuario poderao ser excluidos.

Use o botdo Renomear (se disponivel) para renomear os perfis de midia.

Bf NOTA: Asimpressoras HP Designjet 4500, 4000 ou T1100, n&o
disponibilizam o botdo Renomear na caixa de dialogo. Use o botédo
Validar para verificar se o perfil de midia é valido para a sua combinagao
de scanner e impressora.

Definir a qualidade de saida

Essa segao descreve como definir a qualidade de saida da impressora e
do scanner.

Definir a qualidade de saida 11



Configuracoes de qualidade de cépia para digitalizagdo e impressao
1. Pressione a guia Copia.
FIFEEEEYESENHEIRET oo T me Jcoi ]

(%)|pas |cor
Tipo de original: Mistura CAD
®
é Perfil de midia: Papel coated
ﬁ Qualidade: 300dpi/Otima

Escala: 100%

Copias:

=

HP...ot 4500mfp - Papel coated
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2. Pressione o botdo Configuragdes. A caixa de didlogo
Configuragoes de copia € exibida:
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Config. copias

g Espelho

] o

Original de impressora a jato
de tinta

|:| Digitalizacao em lote
Duplicata de 7
e

3. Selecione Original de impressora a jato de tinta para aprimorar a
qualidade de suas copias ou impressoes, se o original que vocé
deseja digitalizar foi impresso por uma impressora a jato de tinta.

Pressione o botao OK.
Pressione o botdo Qualidade.

Defina as configuragbes da qualidade da digitalizagcao e de impressao,
usando a caixa de dialogo Qualidade.

12 Capitulo 2 Operagdes basicas



Qualidade

Qualidade da digitalizagéao

Resolugéo da
digitalizagao:

[¥]| Automatico (200 dpi)
El Remover reticula
D Velocidade do turbo

Qualidade de impresséo

&

e Qualidade da digitalizagcdo: Selecione uma das configuracdes de
qualidade da digitalizagéo a seguir:

o

Resolugao da digitalizagao: defina manualmente a
resolucao de digitalizagdo em dpi (dots per inch - pontos por
polegada).

Automatico: o sistema determina a melhor resolugéo da
digitalizagdo com base na qualidade de impresséo (Rapida,
Normal ou Otima) selecionada. A configuragao da resolugéo
(em dpi) é exibida ao lado da caixa de selegdo Automatico
(200 dpi, no exemplo acima).

Remover reticula: o scanner digitaliza a resolugao optica e
transmite os dados para o sistema. Em seguida, o software
define o valor de resolucéo ideal.

NOTA: A configuragdo Remover reticula fornece os
melhores resultados quando digitaliza imagens em linha
(imagens que n&o possuem vetores, como

arquivos .jpeg, .tiff e .pdf), contudo, a velocidade de
digitalizacdo é reduzida.

Velocidade do turbo: A configuragéo Velocidade do
turbo aumenta a taxa em que o papel é alimentado e reduz
a quantidade de dados de digitalizagao capturados, o que
aumenta a velocidade de digitalizagcao, mas diminui a

Definir a qualidade de saida 13
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qualidade da imagem. Para usar a configuragéo Velocidade
do turbo, primeiro defina manualmente a resolugéo da
digitalizacdo e, em seguida, selecione Velocidade do
turbo.

Bf NOTA: A configuragdo Velocidade do turbo ndo tem efeito
quando a resolucao for definida abaixo de 300 dpi.

e Qualidade de impress&o: Selecione Rapida, Normal ou Otima.

BY NOTA: Se voceé definir a qualidade da digitalizagdo como
Automatico, a configuragdo da qualidade de impresséao
selecionada determina a resolugéo da digitalizagdo (conforme
descrito acima).

7. Pressione o botdo OK.
Configuragodes da qualidade de impressao para imprimir um arquivo
1. Pressione a guia Impr.

FECIE RSV ENE o-v- Too J2
Config.

Nome Copias:

ScreenCapture_001 1

(] -

invent v

—— ]
HP...et 4500mfp - Papel coated
b 0 0 O 720 O < M«
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Pressione o botdo Configuragdes. A caixa de dialogo
Configurag6es de impressao ¢ exibida:

Configuragoes de impressao
Qual. impresséo:

g Apenas tinta preta
ﬂ Otimizar para desenho
QJ Detalhe maximo

Original de impressora a jato
de tinta

Selecione uma das configuragbes de impressao a seguir:

Print quality: Pressione o botdo Qualidade de impresséo para
selecionar a configuragéo de qualidade de impress&o Rapida,
Normal ou Otima.

Original de impressora a jato de tinta: Essa configuragao é
usada para aprimorar a qualidade de suas cépias ou impressoes,
se o original que vocé deseja digitalizar foi impresso por uma
impressora a jato de tinta.

Apenas tinta preta. Essa configuragdo é usada para criar
resultados em tons de cinza verdadeiros e neutros de arquivos
de imagem em tons de cinza.

NOTA: Usar essa configuragao pode ocasionar uma impressao
mais granulada que o resultado de tons de cinza criado com tintas
coloridas.

Otimizar para desenho: Essa configuragdo é recomendada para
texto e desenhos.

NOTA: Usar essa configuragdo em documentos que contém
imagens pode reduzir a qualidade da imagem.

Detalhe maximo: Essa configuragdo € usada para melhorar
graficos detalhados, como mapas e determinados desenhos em
CAD.

Definir a qualidade de saida 15
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Bf NOTA: Usar essa configuragdo em documentos que contém
imagens pode reduzir a qualidade da imagem.

4. Pressione o botao OK.

Ef NOTA: A disponibilidade dessas op¢des depende do modelo da
impressora.

Configuragodes de qualidade da digitalizagao
1. Pressione a guia Digit..
FIEICIEEIRVEVRNEEIN cor- JET e oo

Config.

g P&B g Cor

Tipo de original: Mistura CAD

®
Luminosidade: “
Resolugio da
digitalizagdo: e

Redimensionar: m

Destino do arquivo:
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d:images

HP...et 4500mfp - Papel coated b
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2. Pressione o botédo Resolucédo de digitalizagdo. A caixa de diadlogo
Qualidade ¢ exibida:

Qualidade

Qualidade da digitalizagéao

Resolugéo da
digitalizagao:

Automatico (200 dpi)
ﬂ Remover reticula
_QJ Velocidade do turbo

Qualidade de impresséao

Rapido

16 Capitulo 2 Operagdes basicas



3.

4.

Selecione uma das configuragbes de qualidade a seguir:

Resolugéao da digitalizagao: Defina manualmente a resolugao
de digitalizagdo em dpi (dots per inch - pontos por polegada).

Auto: O sistema determina a melhor resolugao da digitalizagéo
com base na qualidade de impressdo (Rapida, Normal ou
Otima) selecionada. A configuragao da resolugdo (em dpi) é
exibida ao lado da caixa de selegéo Auto (200 dpi, no exemplo
acima).

NOTA: O sistema determina a resolugao de digitalizacdo com
base na qualidade de impressao selecionada, contudo, a
configuragdo da qualidade de impressao nao € usada no
processo de digitalizacéo pela rede.

Remover reticula: O scanner digitaliza a resolugéo 6ptica e
transmite os dados para o sistema. Em seguida, o software define
o valor de resolugao ideal.

NOTA: A configuragdo Remover reticula fornece os melhores
resultados quando digitaliza imagens em linha (imagens que ndo
possuem vetores, como arquivos .jpeg, .1iff e .pdf), contudo, a
velocidade de digitalizagdo é reduzida.

Velocidade do turbo: A configuragdo Velocidade do turbo
aumenta a taxa em que o papel é alimentado e reduz a
quantidade de dados de digitalizagao capturados, o que aumenta
a velocidade de digitalizacdo, mas diminui a qualidade da
imagem. Para usar a configuragéo Velocidade do turbo,
primeiro defina manualmente a resolugéo da digitalizagao e, em
seguida, selecione Velocidade do turbo.

NOTA: A configuragédo Velocidade do turbo néo tem efeito
quando a resolucao for definida abaixo de 300 dpi.

Pressione o botao OK.

Definir a qualidade de saida 17

)
©
o
n
©
o
)
]
10
o
o
S
]
Qo
o




Copiar um documento

1. Caso ainda ndo possua um perfil de midia para o tipo de papel que
esta planejando utilizar, vocé devera criar um. Consulte o Criar um
novo perfil de midia na pagina 8.

2. Insira o seu documento.

a. Coloque o documento com a face para baixo, com a borda
superior para frente no slot de insergdo do scanner. Alinhe o
centro do documento com o centro do slot de insercao.

b. Deslize o documento cuidadosamente para o slot de insergao até
que esteja na posi¢ao de inicio.

3. Selecione a copia em cores ou em preto-e-branco.

Essa selecdo determinara os modelos de tipo de original que estardo
disponiveis na etapa seguinte.
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4. Selecione o modelo de tipo de original.
a. Pressione a guia Copia.
CEOEER RN o T mer Tooris ]

SIS
Config.

(%)|pes )| cor
Tipo de original: Mistura CAD
®
é Perfil de midia: Papel coated
ﬁ Qualidade: 300dpilOtima

=

Escala: 100%

HP...et 4500mfp - Papel coated

X ? | @ x| | Q]2 Q| @
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b. Pressione o botdo Tipo de original. A caixa de didlogo Tipo de
original é exibida:

Tipo de original — Cor

ﬁ Brochura &

Mapa

CAD

$ Special Poster v

c. Selecione o modelo de tipo de original que melhor descreva a
entrada atual.

d. Se quiser alterar as configuragdes de qualquer uma dessas
opgdes ou criar uma nova opgao, pressione o botdo Ferramenta
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g 3 . Para salvar a nova configuragdo, pressione o botao
Novo e atribua o nome desejado.

= NOTA: Se vocé alterar qualquer uma das configuragdes do
modelo original, a caixa de didlogo Tipo de original mostra o
simbolo “*” ao lado do nome do modelo para informar que uma
alteracao foi feita. Por exemple, as alterag¢des feitas no modelo
CAD sé&o exibidas na caixa de dialogo como “CAD™”.

Copiar um documento 19
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5. Selecione o tamanho da entrada.

a.

b.

Pressione a guia Copia.

R ENEENEIRETY oo [ oo

Tipo de original:

Perfil de midia: Papel coated

300dpi/Otima
Escala: 100%

Copias:

Qualidade:

QD |

(O)|cor
Mistura CAD
invent

Tam. entrada:

Tam. saida:

HP...ot 4500mfp - Papel coated

R ? | @A ®| o] Q| @]

Pressione o botdo Tamanho da entrada. A caixa de dialogo
Tamanho da entrada é exibida:

Tamanho da entrada
A s |A
ANSIB
ANSIC
$ ANSID 4
ANSIE

Selecione o tamanho que se ajusta ao original. Selecione
Automatico para que o scanner detecte automaticamente o
comprimento e a largura do original.

Se quiser alterar as configuragdes de qualquer uma dessas
opgdes ou criar um tamanho de papel personalizado, pressione

S.ﬁ;\'
o botdo Ferramenta J Para salvar as alteragdes ou o
tamanho de papel personalizado, pressione o botdo Novo e
atribua o0 nome desejado.

Capitulo 2 Operagdes basicas



6. Selecione o tamanho da saida.
a. Pressione a guia Cépia.
MEOE NS ENEIRET ot | mer ] conts ]

()|pas |cor
Tipo de original: Mistura CAD
®
6 Perfil de midia: Papel coated
p Qualidade: 300dpi/Otima

Escala: 100%

Copias:

HP...ot 4500mfp - Papel coated

R| 2| @A mwllal el el

b. Pressione o botdo Tam. saida. A caixa de dialogo Tamanho da
saida é exibida:
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Tamanho da saida

- ANSIA &

ANSIB

ANSIC

V| mso |V

ANSIE

Selecione o tamanho desejado para a sua copia de saida.

Se quiser alterar as configuragbes de qualquer uma dessas
opgdes ou criar um tamanho de papel personalizado, pressione

ﬁ"\

0 botdo Ferramenta J Para salvar as alteragdes ou o
tamanho de papel personalizado, pressione o botdo Novo e
atribua o nome desejado.

Se vocé tiver selecionado um tamanho de saida diferente do tamanho
da entrada, o scanner calculara a porcentagem de dimensionamento
e a exibira no botdo Escala da guia Cépia, apds a primeira
visualizagao. Vocé também pode especificar uma porcentagem de
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dimensionamento, pressionando o botao Escala e selecionando uma
porcentagem predefinida, ou pressionando o botdo Ferramenta
Jg e inserindo uma porcentagem de dimensionamento.

7. Defina o niumero de cépias.

a. Pressione o botdo Cépias se quiser criar mais de uma cépia do
documento carregado.

b. Insira o nimero de cépias no campo Edigao.
Essa opgao permite deixar o sistema funcionando sem supervisao.

8.
Pressione o botao Copiar 6 para iniciar o processo de copia

com as configuragdes definidas.

Pressione o botao Pararﬁ para cancelar a visualizagao atual
ou 0 processo de copia.
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Pressione o botdo Redefinir L para limpar as configuragdes
definidas e redefinir o programa para os valores padrao.

Agrupar coépias
O recurso Agrupar permite agrupar suas copias em conjuntos e, em

seguida, imprimir um nimero selecionado desses conjuntos em sua
impressora. Todas as opgdes de visualizagado e aperfeicoamento
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disponiveis para uma cépia de documento avulso também ficam
disponiveis ao usar o recurso Agrupar.

1. Pressione a guia Copia.
EIETIE RV ESESEEIEAY oo T imerJcons |

(©)|pa8 O|eor
Tipo de original: Mistura CAD

®
ﬁ Perfil de midia: Papel coated
P Qualidade: 300dpi/Otima

HP...et 4500mfp - Papel coated

R 2| @M @ Qe O @]
2. Alimente um documento no scanner e pressione o botdo Agrupar

Bf NOTA: A imagem original é capturada como na cépia de folha
avulsa, mas sera colocada no modo de espera do sistema, em vez de
ser enviada a impressora.
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na tela de toque principal.

3. Alimente outro documento e, em seguida, pressione o botao
Agrupar. Repita essa operagéo, até que todos os documentos que
vocé deseja incluir no conjunto sejam digitalizados. E possivel ajustar
cada cépia no conjunto da mesma maneira que na copia de
documento avulso.

4. Defina o numero de conjuntos, pressionando o botdo Copias na guia
Cépia. O numero de cépias indica quantos conjuntos foram copiados.
Cada conjunto contém todos os documentos agrupados.

5. Pressione o botdo Agrupar impressao para ativar o trabalho de
copia.

Realizar uma cépia de lote

A copia de lote é o processamento de mais de um documento original em
uma sessao sem o ajuste de qualquer configuragdo e sem pressionar o
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botdo Copiar para cada original. A copia de lote € util quando vocé quiser
copiar grupos de documentos com as mesmas configuragoes.

1. Prepare os originais que deseja copiar com as mesmas
configuragoes.

Alimente o primeiro original no scanner.

Defina as configuragbes na guia Cépia como vocé faria para copiar
um unico documento. Consulte Copiar um documento na pagina 18.

Bf NOTA: Se voceé tiver documentos originais com dimensées
diferentes, use a configuragao de detecgédo de tamanho Automatica
e selecione Detec¢ao automatica de comprimento e Detecgao

-g automatica de largura.
w
Q . . s .
§! 4. Pressione a guia Copia.
o I I R RV RN IR Y oo | o Joovo ]
I8
) =)
§ gP&B g(}or
Tipo de original: m
é Perfil de midia:
ﬁ Qualidade:
invent Tam. entrada:
Tam. saida:
Escala:
HP...et 4500mfp - Papel coated F —
R ? | @ a @ Qe Q| @]
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5. Pressione o botao Configuragoes, selecione Digitalizagao de lote e
pressione o botdo OK.

Config. copias

l:l Espelho

Original de impressora a jato
l:l de tinta

Digitalizacao em lote
Dupl_ica.ta e Desligado
arquivo:

6.
Pressione o botdo Copiar 0 e, em seguida, comece a

alimentar seus documentos originais.
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X DICA: Se quiser interromper o modo de copia de lote, pressione o botio

Parar @ . Essa operacgao interrompe temporariamente o modo de
copia de lote, permitindo que vocé copie um documento avulso com
configuragdes diferentes. O modo de copia de lote é retomado depois que
vocé copiar um documento avulso.

DICA: Vocé pode configurar o scanner para ejetar cada documento
original assim que a cépia for concluida, para que o proximo original possa
ser alimentado. Para selecionar essa opgéo, va para a guia Config. e
selecione Opgoes > Digitalizagado > Ejetar papel.

O scanner permanecera no modo de copia de lote até que vocé o cancele,
pressionando o botdo Configuragdes na guia Copia e, em seguida,
desmarcando a opg¢ao Digitalizagao de lote.

Digitalizar um documento em um arquivo

1. Coloque o documento com a face para baixo, com a borda superior
do original no slot de inser¢éo do scanner. Alimente o original no
scanner. Use a seta central para o posicionamento correto.

Digitalizar um documento em um arquivo 25



2. Selecione a guia Digit. e, em seguida, defina as configuragbes de
digitalizacado, descritas nas etapas a seguir.

G I N NI oo JE e Jo-v ]

(%) pas )| cor
Tipo de original: Mistura CAD
®
é cumncscese:  ([CHER
p Resolugéo da =
digitalizacéo: 300 dpi
Redimerciorer: (IR
Destino do arquivo:
Nome do arquivo: <DATE><##H>
HP...et 4500mfp - Papel coated
b S . N e 20 X )

As configuragdes de saida como as margens, o layout e o perfil de
midia podem ser definidas posteriormente quando vocé imprimir o
arquivo.
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Selecione digitalizagdo em Cor ou P&B.

Selecione o modelo do tipo de original que melhor descreve seu
original.

5. Configure a resolugéo da digitalizagdo. A resolugao da digitalizacao
determina a qualidade da imagem. Vocé pode definir um valor de dpi
personalizado ou escolher uma das seguintes configuragdes:

e Automatico: o sistema determina a melhor resolugéo da
digitalizagdo com base na qualidade de impressé&o (Rapida,
Normal ou Otima) selecionada.

e Remover reticula: o scanner digitaliza a resolugao 6ptica e
transmite os dados para o sistema, sem interpolacao.

e Velocidade do turbo: essa configuragdo aumenta a taxa em que
o papel é alimentado e reduz a quantidade de dados de
digitalizagdo capturados, o que aumenta a velocidade de
digitalizacdo, mas diminui a qualidade da imagem.

6. Use as opcdes Tamanho e Redimensionar para definir as
dimensodes da sua imagem digitalizada. Vocé pode utilizar Tamanho:
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10.

11.

Automatico e Redimensionar: Nenhum para manter o tamanho do
original.

O nome de arquivo padrao é composto da data e hora atuais. Para
alterar o nome padréo, pressione o botdo Nome do arquivo e digite
um novo nome.

NOTA: Para obter informagdes sobre o recurso de atribuicdo de
nome automatica (util para digitalizagbes de lote), consulte Usar o
recurso de atribuicdo de nome automatica na pagina 31.

Pressione Configuragées > Tamanho de arquivo para selecionar o
formato do arquivo de saida. Estao disponiveis diversas opgoes de
formato.

Pressione o botdo Destino do arquivo para selecionar a pasta em
que o arquivo digitalizado sera salvo. A caixa de dialogo Alterar
pasta é exibida.

Alterar pasta
d:images
20 .
Q:'ﬁ Henrik scroeen shots v
V. ScreenCapture_001

Cionpee~ EROSEETI o)

Na caixa de dialogo Alterar pasta, vocé pode:

Pressionar as setas para navegar pelas pastas.

Pressionar o botao pasta para cima (marcado com "..") para subir
um nivel.

Pressionar o botdo Nova pasta, para criar uma nova pasta na
pasta atual.

Pressionar um nome de pasta para mover a sua pesquisa para o
nivel dessa pasta.

Pressione OK na caixa de didlogo Alterar pasta depois de selecionar
a pasta de destino para o seu arquivo. Os arquivos a serem
compartilhados na rede devem ser colocados na pasta D:\images.
Assim que um arquivo é salvo nessa pasta, ele pode ser acessado

Digitalizar um documento em um arquivo 27
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em toda a rede, de qualquer computador que execute qualquer
sistema operacional.
"
Pressione o botdo Digitalizar para arquivo [ para iniciar o
processo de digitalizagdo para arquivo e salvar a imagem.

13. Para visualizar ou excluir o arquivo resultante, consulte Visualizar
mover, renomear ou excluir um arquivo na pagina 35.

Digitalizar um documento na rede

Por padrao, o seu gerenciador de arquivos do scanner exibe apenas as
unidades e as pastas locais. Esse tdpico explica como adicionar conexdes
de rede, usar os locais de rede como destinos de arquivo para trabalhos
de digitalizacéo por arquivo, e como acessa-los com o gerenciador de
arquivos.

Bf NOTA: Para digitalizar um documento para um computador ou servidor
na rede, o computador ou o servidor de destino deve estar com todos os
firewalls desativados e a pasta de destino deve ser uma pasta
compartilhada.
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Adicionar uma conexao de rede

Verifique se o seu sistema esté conectado a rede.

Pressione o botdo Pasta para abrir a caixa de dialogo

Gerenciador de arquivos.

2. Pressione o botdo Rede.
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3. Pressione o botdo Adicionar conexao de rede. A caixa de dialogo
Adicionar conexao de rede é exibida:

Adicionar conexao de rede

Pasta da rede:

MNome de usuario:

Senha:

Etiqueta:

Entre em contato com o seu administrador de rede, se precisar de
informacgdes adicionais sobre uma ou mais das configuragdes
descritas nas seguintes etapas.

4. Nome remoto: Digite 0 nome completo do caminho para a pasta ou
o computador remoto na rede, no seguinte formato: \\ PCname
\sharedfolder.

5. Nome de usuario: Digite 0 nome do dominio e o seu nome de usuario
de login para o computador ou servidor remoto no seguinte formato:
DOMINIO\nomedeusuario.

6. Senha: Digite a senha de login para o computador ou o servidor
remoto.

7. Etiqueta: Digite um nome para ajuda-lo a identificar o destino remoto.
Esse é o nome exibido na caixa de dialogo Gerenciador de
arquivos do scanner HP Designjet.

NOTA: Vocé pode adicionar quantas conexdes de rede desejar. No
entanto, devido a uma limitagdo do Microsoft Windows, ndo é possivel
mapear uma pasta da rede que tenha sido mapeada anteriormente por
outra pessoa no mesmo computador. Para mapear uma pasta da rede
mapeada anteriormente, vocé deve remover primeiro essa conexao de
rede. Para remover conexdes de rede, pressione o botdo Pasta

-
, 0 botdo Rede e o botdo Remover conexao de rede.

Digitalizar um documento na rede 29
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Digitalizar para a rede

Verifique se vocé adicionou uma conexao de rede. Consulte Adicionar uma
conexéao de rede na pagina 28.

1.

Defina as configuragdes na guia Digit. como vocé faria para qualquer
trabalho de digitalizagc&o para arquivo.

Pressione o botdo Destino do arquivo.

Pressione o botao pasta para cima (marcado com "..") para subir um
nivel. Quando o botédo “caminho para cima” ndo for mais exibido, isso
significa que vocé atingiu o nivel mais alto da lista, que mostra todas
as unidades acessiveis.

Navegue pela lista e selecione o local da rede para o qual vocé deseja
digitalizar.

Selecione a pasta de destino para a qual vocé deseja digitalizar.

Pressione o botdao OK.

Acessar os arquivos da pasta da rede.

30

Verifique se vocé adicionou uma conexéo de rede. Consulte Adicionar uma
conexédo de rede na pagina 28.

1.

Pressione o botdo Pasta para abrir a caixa de dialogo

Gerenciador de arquivos.

Pressione o botédo pasta para cima (marcado com "..") para subir um
nivel. Quando o botédo “caminho para cima” ndo for mais exibido, isso
significa que vocé atingiu o nivel mais alto da lista, que mostra todas
as unidades acessiveis.

Navegue pela lista e selecione o local da rede que vocé deseja
acessar.

Selecione a pasta de destino que vocé deseja acessar.

Pressione o botao OK.
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B NOTA: O sistema do scanner fornece uma pasta compartilhada (D:
\images) que pode ser acessada de outros computadores da rede. Por
motivos de seguranga, nenhuma outra pasta do sistema do scanner pode
ser acessada por um computador da rede. Portanto, se vocé quiser
disponibilizar o acesso aos arquivos digitalizados a partir de outros
computadores na rede, salve-os em D:\images. Para obter mais
informagdes sobre como acessar a pasta compartilhada, consulte Acessar
a pasta compartilhada a partir do meu computador na pagina 43.

Realizar uma coépia de lote

A digitalizacao de lote é o processamento de mais de um documento
original em uma sess&o sem o ajuste de qualquer configuragdo e sem
pressionar o botao Digitalizar para cada original. A digitalizacéo de lote é
util quando vocé quiser digitalizar grupos de documentos com as mesmas
configuragoes.

Usar o recurso de atribuicdo de nome automatica
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Quando vocé digitaliza documentos em lote, o scanner salva cada
documento como um arquivo individual e atribui um nome para cada um
deles, de acordo com o padréao de nomenclatura padrao, composto da data
e hora atuais. Contudo, o recurso de atribuicdo de nome automatica
permite que vocé defina como os documentos sdo nomeados quando eles
forem digitalizados para o arquivo.

Para configurar o recurso de atribuicdo de nome automatica, pressione o
botdo Nome do arquivo na guia Digit. antes de iniciar a digitalizacao e,
em seguida, digite um nome de arquivo seguido pelo sufixo: “<###>". Esse
sufixo informa o sistema para adicionar um nimero no final de cada nome
de arquivo, e para aumentar o numero em um incremento de um para cada
documento digitalizado. A quantidade de caracteres no numero é igual ao
numero de “#” caracteres do sufixo. Por exemplo, se vocé digitar o nome
do arquivo “new_image<###>", o sistema criara os arquivos
new_image001, new_image002, new_image003, e assim por diante, para
cada documento original digitalizado. Use o botédo Inserir contador para
inserir o sufixo: “<#HH>".

Realizar uma copia de lote 31



Bf NOTA: O sistema examina a pasta de destino do arquivo e comega a
numerar depois do ultimo numero de uma série de nomes de arquivo, para
nao sobrescrever qualquer arquivo dessa pasta. Por exemplo, se vocé
digitar o nome do arquivo “new_image<###>" e a pasta de destino do
arquivo ja tiver arquivos com os nomes “new_image001” e
“‘new_image002”, o sistema salvara os novos arquivos, comegando pelo
“‘new_image003”.

Digitalize os documentos

1. Prepare os originais que deseja digitalizar com as mesmas
configuragoes.

Alimente o primeiro original no scanner.

Defina as configuragdes na guia Digit. como vocé faria para digitalizar
um unico documento. Consulte Digitalizar um documento em um
arquivo na pagina 25.

Bf NOTA: Se vocé tiver documentos originais com dimensdes
diferentes, use a configuragao de detecgédo de tamanho Automatica
e selecione Detec¢ao automatica de comprimento e Detecgao
automatica de largura.
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4. Pressione a guia Digit..
FEIENES R EYESEEI cor 2 wer Tooris |

() pes |cor
Tipo de original: m
®©

&” mincsicese:  ([CHENR
Resolugéo da "
digitalizagéo: 300 dpi
rodmensions: (I
Destino do arquivo:
Nome do arquivo: <DATE><#i#>

HP...et 4500mfp - Papel coated
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5. Pressione o botao Configuragoes, selecione Digitalizagao de lote e
pressione o botdo OK.

Pressione o botao Digitalizar para arquivo e, em seguida,

comece a alimentar seus documentos originais. Cada documento é
digitalizado e salvo como um arquivo.

X DICA: Se quiser interromper o modo de digitalizagio de lote, pressione

o botado Parar @ . Essa operacéo interrompe temporariamente o
modo de digitalizagcao de lote, permitindo que vocé digitalize um
documento avulso com configuragdes diferentes. O modo de digitalizagdo
de lote é retomado depois que vocé digitalizar um documento avulso.

DICA: Vocé pode configurar o scanner para ejetar cada documento
original assim que a cépia for concluida, para que o proximo original possa
ser alimentado. Para selecionar essa opgéo, va para a guia Config. e
selecione Opgoes > Digitalizagado > Ejetar papel.
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O scanner permanecera no modo de digitalizagdo de lote até que vocé o
cancele, pressionando o botdo Configurag6es na guia Digit. e, em
seguida, desmarcando a opc¢ao Digitalizagao de lote.

Imprimir um arquivo

Vocé pode gerenciar os arquivos que deseja imprimir na guia Impr.. Vocé
pode definir o nimero de cépias de um arquivo individual e quantos
conjuntos da lista completa deseja copiar.

1. Caso ainda nao possua um perfil de midia para o tipo de papel que
esta planejando utilizar, vocé devera criar um. Consulte o Criar um
novo perfil de midia na pagina 8.

Imprimir um arquivo 33



2. Pressione a guia Impr.
Imprimir lista

Nome Copias:

ScreenCapture_001 1

ScreenCapture_002 1 ﬂ

ScreenCapture_003 1

v

Mdm. conjuntos: —
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Quando vocé acessa a caixa de didlogo Impressao, o botdo Copiar

L muda para o botdo Imprimir m

A Lista de impressao exibe os arquivos atualmente selecionados
para impressao. Pressione o botao Adicionar a lista para adicionar
arquivos a Lista de impresséo.

3. Defina as configuragbes na guia Config., conforme necessario. As
configuragdes atuais da guia Config., como margens, layout,
impressora e perfil de midia, serdo aplicadas a todo o trabalho de
impressao.

4. Aﬁ
Pressione o botdo Imprimir para que 0s arquivos sejam

enviados para a impressora.

Bf NOTA: A guia Impr. foi projetada para imprimir arquivos criados na guia
Digit.; ela ndo pode ser usada para imprimir arquivos de outras origens.
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Ajustar a cor
Para acessar a caixa de dialogo Configuragao do tipo de original e
ajustar as cores das imagens digitalizadas, siga estas etapas.
1. Pressione o botdo Tipo de original na guia Copia ou na guia Digit.

2,

oy
Pressione o botdo Ferramenta & A caixa de dialogo
Configuragao do tipo de original ¢ exibida:

Tipo de original

(7}]
- g

‘O

(7]
couc E

&
Varm.:n Verde: B =

(]

Q.
Aprim. de preto: o
Limpar fundo: Automatico

Avivarldesfocar: -“

3. Use as configuragdes disponiveis para ajustar as cores da imagem
digitalizada.

Visualizar, mover, renomear ou excluir um arquivo

1. ===

Pressione o botao Gerenciador de arquivos na barra de
ferramentas localizada na parte inferior da tela de toque.

Selecione um arquivo na lista.

Visualize, mova, renomeie ou exclua o arquivo, conforme necessario.
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Digitalizar papel pesado ou papelao

O scanner é capaz de digitalizar papéis com revestimento pesado e
papeldes.

A AVISO! Outros materiais espessos néo sdo suportados e poderédo causar
danos. Remova grampos e quaisquer elementos abrasivos antes da
digitalizacao.

1. Pressione a tecla Controle de ajuste automatico de espessura no
painel de controle do scanner.

2. Mantenha pressionada a tecla de seta para cima para aumentar a
altura do slot de insergdo até que haja espaco suficiente para inserir
o documento. Vocé pode alterar a altura do slot de insercdo de 2 a 15
mm (0,08 a 0,59 polegadas).
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Alimente o documento.

Mantenha pressionada a tecla de seta para baixo até o slot de
insercéo parar o ajuste.

5. Visualize a imagem para verificar se as linhas estao uniformes. Use a
fungdo de zoom para ver em detalhes maiores.

= NOTA: Se o documento for grande, talvez seja necessario apoia-lo
com as duas maos no momento em que ele entrar e sair do scanner.
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Se as linhas n&o parecerem uniformes, siga estas etapas:
1. Pressione a guia Config.

e o = [ [ 11| R T T
Margens:

®
b Impressora:
ﬂ Perfil de midia:

invent

Contagem: Contex.STA

HP DJ T1100ps - Fotografico brilhante
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2. Selecione o botdo Opgoes e, em seguida, o botédo Digitalizando. A
caixa de dialogo Op¢oes de digitalizagao ¢ exibida:
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Opcaes de digitalizacio

Método dimensionamento automatico

o s
Limitar comprimento de dgnmnmqm

da detecgio automatica:

Visualizar p&b: Hahnhinurp.pel

Visualizar cor: Q]E]mrp.pol

[ seme N
a ca

=

3. Na caixa de dialogo Opgoes de digitalizagao, pressione o botéo
Scanner. A caixa de dialogo Scanner ¢ exibida:

Scanner

s
Velocidade de

Redigitalizar barramento m
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Na caixa de dialogo Scanner, pressione o botdo Config.

Selecione a guia Espessura estendida e marque a caixa Usar
manuseio de papel de espessura estendida.

Configuragéo do scanner [ x|
Scanner 1o D37 1100 MFP (1394) -
Manuselo da midia | Desvios de micia  Espessura estendida |

rE! de midia estendida

Desvios de correlagdo para originais espessos (>2
camera s [§ = sa[z =

™ Usar manuseio de papel com espeseura estendida

ol

6. Altere o valor de cada uma das cameras do scanner. Normalmente,
apenas os valores positivos devem ser usados.

7. Imprima digitalizagbes de teste e ajuste os valores da camera até ficar
satisfeito com os resultados.

8. Clique em OK para salvar sua configuragdes.

Para retornar a altura do slot de insergéo a posicao normal:

1. Remova todos os materiais do slot de insercgéo.

2. Pressione a tecla Controle de ajuste automatico de espessura.

3. Mantenha pressionada a tecla de seta para baixo até o slot de
insergao parar o ajuste.

Evite deixar a configuragao do slot de insergéo acima da altura minima por
periodos longos. O slot de insergédo deve estar em sua altura minima para
que o scanner realize o procedimento de ajuste automatico.

Visualizar as cépias

38

O recurso de visualizagdo permite que vocé faca varios ajustes no
tamanho do documento, nas margens e no quadro do papel. O tamanho
do documento é determinado pelas configuragdes de tamanho feitas na
guia Cépia. O tamanho e a espessura do quadro do papel na janela de
visualizagao séo determinados pelas configuragdes Tamanho da entrada,
Tamanho da saida e Margens.
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Pressione o botdo Pré-visualizagao & para visualizar um

documento.

Zoom all

Use esse recurso para redimensionar a imagem de visualizagdo para que
ela se ajuste exatamente a janela de visualizagéo.

Zoom in
RN

Use esse recurso para ampliar a imagem de visualizagdo. O eixo com mais
zoom é o centro da janela de visualizagdo. Continue pressionando o botao
Zoom In até o nivel desejado de detalhes.
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Zoom out

Use esse recurso para reduzir a imagem de visualizagéo. O eixo com
menos zoom & o centro da janela de visualizagédo. Continue pressionando
0 botdo Zoom Out até o nivel desejado de detalhes.

Visualizacao de pixels um para um
1:1

Use esse recurso para exibir a imagem de visualizagdo no mesmo
tamanho em que o documento foi digitalizado.

Redimensionar o quadro do papel
=1

Esse recurso é especialmente Util para copiar tamanhos de papel fora do
padrdo. Use esse recurso para dividir as areas ao redor do quadro do papel
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em segdes. Quando uma determinada segao é pressionada, o canto ou o
lado do quadro mais préximo é redimensionado para a nova posigao.

Ferramenta Mover

&)

Use esse recurso para mover a imagem dentro da janela de visualizago.
Ha duas formas de mover a imagem:
e Arraste a imagem para outro ponto da janela de visualizagao.

e Pressione qualquer ponto da imagem. O ponto em que a imagem ¢é
pressionada se torna parte de uma das bordas da janela de
visualizagao.

Posicionar o quadro do papel

40

=l

Use esse recurso para posicionar o quadro do papel diretamente na janela
de visualizacao e definir a area de cépia.

Ha trés formas de mover o quadro:
e Arraste o quadro para outro ponto da janela de visualizacéo.

e Pressione um ponto da janela de visualizagdo. O ponto em que vocé
tocou se tornara o novo centro do quadro do papel.

Esse método € util principalmente ao fazer testes especiais de faixas
na impressao. Isso permite reposicionar, de forma continua e rapida,
0 quadro nas areas importantes nas quais deseja testar.

e Arraste as bordas para redimensionar o quadro do papel.
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Alinhar a esquerda e alinhar a direita

O botéo Alinhar a esquerda: @
O botéo Alinhar a direita: @

N&o sera necessario carregar o original novamente, se ele aparecer torto
na janela de visualizagdo. Se a imagem estiver torta, use os botdes Alinhar
a direita e Alinhar a esquerda para alinhar a imagem ao quadro do quadro
do papel.

LG EN NN oo o oo |

(%)|pas )|cor
Tipo de original: Mistura CAD
®
é Perfil de midia: [ap—
ﬁ Qualidade: 300dpilOtima

Escala: 100%

HP...et 4500mfp - Papel coated
R 2| &M @[] = L9 |
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Vocé também pode, pressionar o botdo Config. na guia Cépia ou na guia
Digit., selecionar a opg¢do Alinhamento automatico e pressionar o botao
OK para alinhar aimagem automaticamente. Se vocé néo estiver satisfeito
com o resultado, pressione o botdo Restaurar alinh., pressione OK e use
os botdes Alinhar a esquerda e Alinhar a direita para alinhar a imagem
manualmente.
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Config. de digitalizacao

D Espelho
Alinh. auto EGESETELETLE
|:| Digitalizagcdo em lote

Formato de arquivo: Tiff

Salvar arquivos em CD ou DVD

42

A HP Designjet é capaz de gravar em CDs ou DVDs da mesma forma
simples que grava em outras midias de armazenamento.

1. Insira um CD ou DVD em branco na unidade de CD/DVD da tela de
toque. Vocé podera também gravar em CDs ou DVDs parcialmente
usados se nao estiverem ‘fechados’.

2. Pressione o botdo Gerenciador de arquivos para abrir a caixa de
dialogo Gerenciamento de arquivos.

3. Navegue e selecione os arquivos que vocé deseja salvar no CD ou
DVD, marcando a caixa a esquerda de um nome de arquivo.

NOTA: E possivel fazer varias selecdes se vocé quiser copiar todos
0s arquivos para 0 mesmo disco.

4. Pressione o botdo Digitalizar para abrir a caixa de didlogo Pasta de
destino.

Navegue até a unidade de CD/DVD como o destino.

Pressione OK para salvar os arquivos no disco de destino.

NOTA: Depois que os arquivos tiverem sido salvos no disco, o disco
sera ejetado automaticamente da tela de toque. Se o disco nao for
ejetado automaticamente, pressione o botao Ejetar da unidade. O
disco é ejetado aproximadamente 45 segundos depois que o botédo
Ejetar for pressionado.
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Acessar a pasta compartilhada a partir do meu
computador

O sistema do scanner fornece uma pasta compartilhada D:\images que
pode ser acessada de outros computadores de uma rede. Por motivos de
seguranga, nenhuma outra pasta do sistema do scanner pode ser
acessada pela rede. Portanto, para acessar imagens digitalizadas a partir
de outros computadores, vocé devera salva-las em D:\images.

Para estabelecer uma conexao pela rede, vocé tera que saber o enderecgo
IP do sistema do scanner. Siga estas etapas para obter o endereco IP:

1. Pressione a guia Config.
CEIETES RN ENESEE] cor= Too T ime T2

Margens: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:
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Contagem: Contex.STA

Opgoes

HP DJ T1100ps - Fotografico brilhante
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2. Pressione o botdo Opg¢oes.

0 I

3. Pressione o botao Geral.
4. Pressione o botdo Sobre.
O endereco IP do scanner é mostrado na caixa Sobre.
Como acessar a pasta compartilhada no Windows XP

1. Na area de trabalho do computador, clique duas vezes em Meus
locais de rede.

2. Najanela Locais de rede, clique duas vezes em Adicionar local de
rede.

3. Na janela Assistente para adicionar local de rede, clique em
Escolher outro local de rede e, em seguida, clique em Avangar.
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4. No campo Enderego de rede ou na Internet, insira http://
scanner_ip/images, (onde "scanner_ip" € o enderego IP do sistema
do scanner) e, em seguida, clique em Avangar.

5. Digite um nome para a pasta nesse computador e clique em
Avangar.

Para acessar a pasta compartilhada em seguida, clique duas vezes em
Meus locais de rede. A nova pasta ¢ exibida na janela Locais de rede.
E possivel arrastar a pasta para a sua area de trabalho para facilitar o
acesso.

Como acessar a pasta compartilhada no Windows 2000

1. Na area de trabalho do computador, clique duas vezes em Meus
locais de rede.

2. Najanela Locais de rede, clique duas vezes em Adicionar local de
rede.

3. Najanela Assistente para adicionar o local de rede, digite http: //
scanner_ip/images, (onde "scanner_ip" € o endereco IP do sistema
do scanner) e, em seguida, clique em Avancar.

4. Digite um nome para a pasta nesse computador e clique em
Concluir.

Para acessar a pasta compartilhada em seguida, clique duas vezes em
Meus locais de rede. A nova pasta € exibida na janela Locais de rede.
E possivel arrastar a pasta para a sua area de trabalho para facilitar o
acesso.

Como acessar a pasta compartilhada no Windows 98

44

1. Na area de trabalho do computador, clique duas vezes em Meu
computador.

Na janela Meu computador, clique duas vezes em Pastas da Web.

Na janela Pastas da Web, clique duas vezes em Adicionar pasta da
Web.

Capitulo 2 Operagdes basicas



4. Na janela Adicionar pasta da Web, digite http://scanner_ip/
images, (onde "scanner_ip" é o enderego IP do seu sistema de
scanner) e, em seguida, clique em Avangar.

5. Digite um nome para a pasta nesse computador e clique em
Concluir.

Para acessar a pasta compartilhada em seguida, clique duas vezes em
Meu computador e selecione Pastas da Web. A nova pasta é exibida na
janela Pastas da Web. E possivel arrastar a pasta para a sua area de
trabalho para facilitar o acesso.

Como acessar a pasta compartilhada no Mac OS X

1. Selecione o recurso Connect to Server (Conectar ao servidor) no
menu Go (Ir para).

2. Najanela Connect to Server (Conectar ao servidor), digite http: //
scanner_ip/images, (onde "scanner_ip" é o endereco IP do sistema
do scanner) e, em seguida, clique em Connect (Conectar).
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Configurar uma senha

Uma senha de administrador é usada para proteger as principais
configuragdes administrativas, como o idioma da interface, os parametros
de rede e as configuragdes de conta. A senha de administrador padrao é
"hpinvent" (com todas as letras minusculas).

Se a senha de administrador padrdo néo for alterada, ou tiver sido
redefinida para o padrao, nenhuma protecédo de senha sera aplicada as
principais configura¢cdes administrativas e elas permaneceréo abertas
para edi¢do por todos os usuarios. Se a senha de administrador padrao
for alterada, as principais configuragdes administrativas estarao
protegidas e os usuarios terdo que digitar a senha antes de edita-las.
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Se diversos usuarios compartilharem o sistema, a HP recomenda que a
senha seja trocada pelo administrador do sistema, quando o sistema for
configurado pela primeira vez. Para alterar a senha, siga estas etapas:

1. Pressione a guia Config.
el Il ] s S [ 1] EERIETRIETA corve
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2. Pressione o botdo Op¢oes.

A caixa de dialogo Opg¢oes ¢ exibida.

Opgoes

Digitalizando

Pressione o botdo Sistema.
Pressione o botdo Avangado.
Pressione o botdo Definir/Alterar senha.

© o W

Digite uma nova senha de administrador. Vocé ser4 solicitado a
confirmar a nova senha.

7. Quando tiver terminado, clique no botdo OK.

A nova senha entra em vigor imediatamente.
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Para desativar a protegédo por senha, siga as etapas para alterar a senha
e redefini-la senha para o padrao: "hpinvent".

Ativar o acesso com senha a um diretério compartilhado

Proteja as pastas compartilhadas do sistema contra o acesso a rede,
aplicando um login e uma senha na area de op¢céo FTP e WebDAV.

1. Pressione a guia Config.
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2. Pressione o botdo Opgoes.
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3. Pressione o botdo Sistema.

4. Pressione o botdo Avangado.
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5. Pressione o botdo Configuragdes de rede. A caixa de dialogo
Configuragoes de rede ¢ exibida:

Configuragoes de rede

lo de Internet

@I DHCP Q‘ Manualmente

Endereco IP:

Mascara de sub-rede:

Gateway padrao:

FTP e WebDAV

Login:
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6. Pressione os botdes Login e Senha para digitar as cadeias e aplica-
las.

Bf NOTA: A cadeia "@scanner" é sempre anexada ao nome de login
digitado.

7. Reinicie o sistema para aplicar a nova protecao de login/senha.

¥ DICA: Pressione o botdo Redefinir para remover a protegéo por
login/senha para o acesso FTP/WebDAV.

Conecte o scanner a uma rede

Para que o seu sistema possa ser reconhecido por terceiros na rede, siga
estas etapas.

BY NOTA: Se uma senha de administrador tiver sido definida, vocé sera
solicitado a fornecé-la antes de definir as configuragdes de rede.

1.  Conecte o cabo de rede RJ45 a porta Ethernet na parte posterior da
sua tela de toque.

48 Capitulo 2 Operagdes basicas



2. Verifique suas configuragdes de rede:
a. Pressione a guia Config.
el Il | e e A EDETRIETR oo
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b. Pressione o botdo Opgodes.
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Pressione o botdo Sistema.

d. Pressione o botdao Avangado.

e. Digite a senha de administrador, se solicitado pelo sistema.

f. Pressione o botdo Configuragoes de rede. A caixa de dialogo
Configuragoes de rede é exibida:

Configuragoes de rede

lo de Internet

Pr
@I DHCP Q' Manualmente

Endereco IP:

Mascara de sub-rede:

Gateway padrao:

FTP e WebDAV

Login:

Conecte o scanner a uma rede 49



g. Selecione a opgao DHCP, se vocé sabe que a sua rede possui
um servidor DHCP. Essa operagéo informa o sistema para
localizar automaticamente as informacdes de conexao de rede.

h. Selecione a op¢ao Manualmente para conexdo manual.
Obtenha um endereco IP valido, uma mascara de sub-rede e um
gateway padrao com o administrador do sistema.

i.  Clique no botao OK.

3. Coloque os arquivos que serdao compartilhados na rede, na pasta D:
\images. Assim que um arquivo é salvo nessa pasta, ele pode ser
acessado em toda a rede, de qualquer computador que execute
qualquer sistema operacional.

Vocé pode conectar a sua impressora a mesma rede. Consulte a
documentacdo da sua impressora para obter informagdes adicionais.

Gerenciar uma conta
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O recurso Contabilidade ajuda vocé a controlar as atividades de copia. As
informacgdes de contabilidade como o total de digitalizagdes, impressdes,
copias e uso de papel sdo armazenadas em um formato simples, para que
possam ser carregadas em planilhas e bancos de dados. Vocé pode
visualizar as informagdes da atividade de digitalizagdo da sua conta na
caixa de dialogo da conta.

= NOTA: Somente uma conta (além da conta Total) pode ser ativada por
vez.

NOTA: Se uma senha de administrador tiver sido definida, os usuarios
serao solicitados a fornecé-la antes de renomear, redefinir, criar e exclui
contas.

Existem dois tipos de contas:

e Conta ativa: A conta estabelecida pelo usuario na qual as atividades
sdo registradas atualmente. O nome da conta ativa € exibido no botéo
Conta na guia Config.

e Conta total: A conta total interna na qual todas as atividades do
sistema séo registradas. A conta total estd sempre ativa e ndo pode
ser excluida ou redefinida. Todas as atividades registradas em uma
conta ativa sao registradas simultaneamente na Conta total.
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Criar uma conta
1. Pressione a guia Config.
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2. Pressione o botdo Conta e, em seguida, pressione o botédo

)
Ferramenta &

3. Na caixa de dialogo Contabilidade, pressione o botdo Nova.
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Contabilidade

Contagem: Contex.5TA Desabilitar

Servicos Area
Digitalizar: 3 Digitalizar: 0.44899 m2

EGECDED ER

4. Digite a senha de administrador, se solicitado.
Digite um nome para a nova conta.
Pressione o botdo OK.
A nova conta se tornara a conta ativa automaticamente.

Para acessar as informagdes da conta, digite: http://

scanner ip/accounting (onde "scanner_ip" é o endereco IP do
sistema do scanner) no campo Enderego de rede ou da Internet e,
em seguida, pressione o botdo Avancar.
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Ef NOTA: Se uma conta for criada, os usuarios terdo que selecionar uma

conta da lista de contas, exibida sempre que o botdao Copiar L ou

[HE
o

0 bot&o Digitalizar para arquivo for pressionado.

Excluir uma conta
1. Pressione a guia Config.
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2. Pressione o botdo Conta e, em seguida, pressione o botao

by
Ferramenta &

3. Na caixa de dialogo Contabilidade, pressione o botao Excluir.
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Contabilidade

Contagem: Contex.5TA Desabilitar

Servicos Area
Digitalizar: 3 Digitalizar: 0.44899 m2

EGECDED ER

Digite a senha de administrador, se solicitado.

Pressione o botao OK.
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Redefinir uma conta

1. Pressione a guia Config.
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2. Pressione o botdo Conta e, em seguida, pressione o botdo

Ferramenta g

3. Selecione a conta que deseja redefinir.
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Contabilidade

Contagem: Contex.5TA m

Servicos Area
Digitalizar: 3 Digitalizar: 0.44899 m2

EGECDED ER

4. Pressione o botdo Redefinir.

5. Digite a senha de administrador, se solicitado.
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Renomear uma conta

1. Pressione a guia Config.
] ol [ ] fewlen] &[S [ 1] EETRIETTRIEEE conv:
Margens:
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2. Pressione o botao Conta.
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Verifique se a lista Selegao rapida esta em exibigéo.

)
Pressione o botdao Ferramenta E

5. Na caixa de dialogo Contabilidade, pressione o botdo Renomear.

Contabilidade

Contagem: Contex.5TA Desabilitar

Servicos Area
Digitalizar: 3 Digitalizar: 0.44899 m2

EGECDED ER

6. Digite a senha de administrador, se solicitado.
7. Digite o nome para a conta.

8. Pressione o botdo OK.
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Definir a data, a hora e o fuso horario
1. Pressione a guia Config.
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Margens:
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Pressione o botéo Opg¢odes.
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3. Pressione o botdo Sistema.

4. Pressione o botao Definir data e hora.

e Selecione o valor que deseja alterar e digite o valor correto.

e Selecione o seu fuso horario na lista.

Bf NOTA: Vocé pode optar por ativar o ajuste de hora automatico
para o horario de verao.

5. Pressione o botdo OK.
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Configurar temporizadores de hibernagao e ativagao

Como configurar os temporizadores de hibernagao e ativagéo garante que
o scanner sera desligado automaticamente quando ndo estiver em uso,
essa € a melhor maneira de maximizar a vida util da lampada.

1. Pressione a guia Config.
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2. Pressione o botdo Opgoes.
Pressione o botdo Sistema.

Pressione o botdo WIDEsystem e, em seguida, selecione a guia
Temporizador.

e Para ativar a ligacao automatica, marque a caixa de selecao
relativa ao dia na coluna Ativar.

Para modificar a hora, selecione os digitos das horas e pressione
os botdes para cima ou para baixo, selecione os digitos dos
minutos e repita o processo. Selecione AM ou PM e pressione os
botbes para cima ou para baixo.

e Para ativar o desligamento automatico, marque a caixa de
selegédo relativa ao dia na coluna Desativar, em seguida, defina
a hora conforme descrito anteriormente.

5. Pressione o botdo Aplicar para confirmar as alteragdes e continuar,
ou pressione o botdo OK para confirmar as alteragdes e sair do
WIDEsystem.
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3 Manutencao

e Limpar a placa de vidro e a area de digitalizacao
e Calibrar o scanner
e Calibrar o indicador da tela de toque

e  Substituir pegas gastas

Limpar a placa de vidro e a area de digitalizagao

1. Desligue o scanner e desconecte o cabo de alimentagéao.

2. Pressione os dois botdes da alavanca proximos ao slot de insergéo,
em cada lado da tampa da area de digitalizagdo. O mecanismo de
travamento da tampa da area de digitalizacdo é desencaixado.

3. Pressionando os botdes da alavanca, coloque a mao no slot de
insercdo e levante a tampa da area de digitalizagéo para abri-la. Agora
a area de digitalizacao esta exposta para a limpeza.

4. Com cuidado, limpe a placa de vidro e toda a area de digitalizagao,
incluindo a tampa principal e o cilindro, usando um pano sem fiapos
umedecido com uma solugao de limpeza de vidro nao abrasiva.

/\ CUIDADO: Na&o use produtos abrasivos, acetona, benzeno ou fluidos
que contenham esses produtos quimicos. Nao borrife liquido
diretamente no vidro do scanner ou em qualquer outra parte do
scanner.
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A vida util do vidro depende dos tipos de papel que passam por ele.
Papéis abrasivos podem causar a deterioragdo prematura do vidro.

5. Seque totalmente o vidro usando um outro pano limpo, seco e sem
fiapos, semelhante ao fornecido com o kit de manutencao.

Calibrar o scanner

A HP recomenda que vocé calibre o scanner uma vez por més para manter
a 6tima qualidade da digitalizacao.

Limpar a placa de vidro e a area de digitalizagao 57
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Ef NOTA: Eimportante que vocé limpe o vidro e a area de digitalizag&o antes
de calibrar o scanner.

1. Antes da calibracéo, leia o guia on-line do scanner para saber como
limpar a area de digitalizagéo. Em seguida, desligue o scanner e limpe
a area de digitalizagdo. A calibragdo nao funcionara corretamente se
a area de digitalizagdo nao estiver limpa.

2. Quando concluir a limpeza da area de digitalizagao, ligue o scanner e
deixe-o ligado por uma hora, pelo menos, antes de ir para a proxima
etapa.

3. Pressione a secao de mensagens, localizada abaixo da tela de
visualizagao.

Bf NOTA: Se ndo houver agdes pendentes, a se¢gdo de mensagens
deve estar em branco.
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Tipo de original: “
®
6 Poril do midi:
Escala: 100%
Mensagens do scanner (pressione aqui)
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4. Na caixa de dialogo Mensagens do scanner, pressione o botao
Manutengédo do scanner.

ens do scanner

E preciso substituir a limpada do scanner.

ﬁ E preciso substituir os filtros de ar do ﬂ

scanner.

5. O Assistente de manutengao o orientara, passo a passo, nos
procedimentos de alinhamento da cadmera, corregao e calibrago.
Para calibrar o scanner, sera necessario usar a folha de manutengéo
fornecida com o scanner.

Calibrar o indicador da tela de toque

1. Pressione a guia Config.
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Pressione o botdo Opgoes.

3. Pressione o botdo Sistema.

Calibrar o indicador da tela de toque 59
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4. Pressione o botédo Calibrar tela de toque e siga as instrugdes
apresentadas na tela.

Opcoes do sistema

WIDEsystem

Calibrar tela de toque
Definir hora e data

Instalar driver de impressao

o]

A calibragéo é feita pressionando nos alvos que aparecem em posi¢des
diferentes na tela. Pressione os alvos até que eles nao sejam mais
exibidos.

Substituir pegas gastas

Com o tempo, a condicao de determinadas pecas importantes do scanner
se deterioram. Essa se¢ao aborda as pegas que se desgastam em
condi¢des normais de uso e que podem ser substituidas sem a assisténcia
de um técnico de suporte da HP.

Para solicitar qualquer uma das pegas mencionadas abaixo, ligue para o
Suporte HP.

Unidade da lampada

60

Com o tempo, a intensidade da lampada enfraquece. Quando a
intensidade da lampada enfraquece além de um determinado ponto, uma
mensagem é exibida na tela de toque, informando que vocé deve substituir
a unidade da lampada. E importante substituir a unidade da Iampada
quando essa mensagem for exibida. Se isso nao for feito, a qualidade da
imagem sera ruim.

Para obter instrugdes passo a passo sobre como substituir a unidade da

l&mpada, pressione ? e consulte a ajuda on-line do scanner.
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Bf NOTA: Antes de substituir a unidade da lampada, vocé deve limpar
completamente a placa de vidro e toda a area de digitalizagao e verificar
se esse procedimento apaga a mensagem que aconselha a substituicdo
da unidade da lampada. Para obter mais informagdes sobre a limpeza da
placa de vidro e da area de digitalizagéo, consulte Limpar a placa de vidro
€ a area de digitalizacdo na pagina 57.

NOTA: A unidade da lampada e o filtro de ar s&do fornecidos na mesma
embalagem e devem ser substituidos ao mesmo tempo.

Filtros de ar

Os filtros de ar protegem o scanner contra poeira e particulas encontradas
no ar. Com o tempo, eles ficam saturados. A substituicdo dos filtros de ar
no periodo adequado reduz a necessidade de limpeza e calibragao, e
ajuda a manter a qualidade da imagem.

Bf NOTA: A unidade dalampada e o filtro de ar sdo fornecidos na mesma
embalagem e devem ser substituidos ao mesmo tempo.

Para obter instrugdes passo a passo sobre como substituir os filtros de ar,

pressione ﬂ e consulte a ajuda on-line do scanner.

Placa com plano de fundo branco

A placa com plano de fundo branco pode ficar desgastada, descolorida,
distorcida ou, de outra forma, danificada depois de longos periodos de uso.

Para obter instrugdes passo a passo sobre como substituir a placa com

plano de fundo branco, pressione ﬂ e consulte a ajuda on-line do
scanner.
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Bf NOTA: Antes de substituir a placa com plano de fundo branco, sera
necessario limpa-la completamente.

Placa de vidro

Com o tempo, a condigéo da placa de vidro pode se deteriorar. Mesmo
pequenos arranhdes podem reduzir a qualidade da imagem.

Para obter instrugdes passo a passo sobre como substituir a placa de vidro,

pressione ﬂ e consulte a ajuda on-line do scanner.

Substituir pegas gastas 61
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Ef NOTA: E necessario limpar completamente toda a area de digitalizagdo
e a placa de vidro antes de substitui-la. Para obter mais informagdes sobre
a limpeza da placa de vidro e da area de digitalizac&o, consulte Limpar a
placa de vidro e a area de digitalizagdo na pagina 57.
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4 Solucao de problemas

Se vocé observar problemas no scanner, que nao sejam os descritos a
seguir, consulte o guia on-line do scanner para obter uma orientagcao
adicional.

e Aluz de diagnéstico esta piscando
e Aluz de espera esta piscando
e Asluzes de diagndstico e de espera estéo piscando

e Asluzes de energia, de espera, de diagndsticos e de papel pronto
estado piscando

e Aslinhas da imagem digitalizada parecem muito finas ou
descontinuadas

e Uma mensagem de aviso € exibida na tela de toque do Panel PC
e O software do scanner esta no idioma incorreto

e O software do scanner néo inicia

e O CD ouDVD néo sao lidos no computador

o Nao foi possivel gerar um perfil de midia

e Listras na imagem digitalizada

e O scanner ndo é detectado apods o ciclo de energia

A luz de diagnéstico esta piscando

A explicacdo mais provavel para a luz de diagndstico piscando € que a
area de digitalizacao precisa ser limpa. Para solucionar esse problema,
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realize os procedimentos de manutengéo de rotina explicados no guia on-
line e reinicie o scanner.

Se a luz de diagnéstico continuar piscando, talvez haja erros de posigao
da camera. Nesse caso, entre em contato com o Suporte HP.

A luz de espera esta piscando

A luz de espera piscando indica que o scanner precisa fazer um reajuste,
mas nao esta conseguindo. Para solucionar esse problema, remova todo
o papel do scanner, verifique se a altura do slot de insergao esta definida
como minima e espere a luz apagar.

As luzes de diagnodstico e de espera estao piscando

Se ambas as luzes de diagnésticos e de espera estiverem piscando, siga
as solugdes descritas para uma luz de diagnésticos. Consulte A luz de
diagndstico esta piscando na pagina 63.
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As luzes de energia, de espera, de diagndsticos e de papel
pronto estao piscando

Quando as luzes de energia, de espera, de diagndsticos e de papel pronto
estiverem piscando, isso significa que o scanner foi ligado no modo de
Inicializagdo. Esse modo é usado em casos de emergéncia para atualizar
o firmware do scanner quando o processo de atualizagéo do firmware tiver
sido interrompido. Se o scanner mostrar essa combinagao de luzes
piscando, tente as seguintes solugdes:

e Reinicializar o scanner e a tela de toque.

e Se o scanner permanecer no modo de Inicializagédo, execute uma
recuperagao do sistema com o DVD de Recuperagao do sistema
fornecido com o scanner.

As linhas da imagem digitalizada parecem muito finas ou
descontinuadas

Quando documentos com linhas finas, como desenhos em CAD, s&o
digitalizados, uma configuracao de resolucao de digitalizagao inferior a 300
dpi pode resultar em linhas desproporcionais ou descontinuadas. A HP
recomenda que vocé defina a resolugao de digitalizagdo para no minimo
300 dpi, quando digitalizar desenhos em CAD e outros documentos com
linhas finas. Digitalizar com resolugbes mais altas aumenta o tempo de
digitalizagdo geral, mas garante uma qualidade de imagem bem melhor.
Esse problema nao é tao perceptivel quando fotos e preenchimentos de
area sao digitalizados. Para obter mais informagdes sobre como configura
a resolucdo da digitalizagdo, consulte Configuracoes de qualidade da
digitalizacdo na pagina 16.
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As imagens abaixo ajudam a ilustrar o problema:

Figura 4-1 Desenho em CAD digitalizado com 150 dpi

- —— 4-Z/8 - — e —

Figura 4-2 Desenho em CAD digitalizado com 300 dpi
4-3/8 ]
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Uma mensagem de aviso é exibida na tela de toque do
Panel PC

Nas circunstancias a seguir, uma mensagem de aviso pode ser exibida na
tela de toque do Panel PC, aconselhando o usuario a realizar a
manutengao:

e Uma manutengao do scanner nio foi executada nos ultimos 30 dias.

e Aintensidade da lampada diminui.

Bf NOTA: Se substituir a lampada, vocé devera substituir o filtro
também.

e A condi¢do da placa de vidro apresenta um nivel de deterioracao
acima do aceitavel.

e A condigdo do plano de fundo original apresenta um nivel de
deterioragdo acima do aceitavel.
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Se um desses avisos for exibido na tela de toque do Panel PC, consulte o
guia on-line do scanner para obter informacgdes sobre os procedimentos
de manutengao recomendados.

O software do scanner esta no idioma incorreto

Para alterar o idioma do software do scanner, siga estas etapas:
1. Pressione a guia Config.
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Pressione o botdo Opgoes.

Pressione o botdo Sistema.

Pressione o botdo Avancado.

o > N

Pressione o botao Alterar idioma.

6. Selecione o idioma desejado.

O software do scanner nao inicia

Se o software do sistema do scanner nao iniciar quando vocé ligar a tela
de toque, tente desliga-la e liga-la novamente.

Se o problema continuar, use o DVD de 'Recuperacgéo do sistema'
fornecido com o sistema do scanner para reinstalar o software.

1. Com o sistema ativo, insira o DVD de Recuperagao do sistema na
unidade de DVD.

2. Desligue a tela de toque e, em seguida, ligue-a novamente.
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Siga as instrugdes na tela.

Depois de instalar o software, vocé sera solicitado a remover o DVD
e reiniciar a tela de toque.

5.  Quando a tela de toque reiniciar, vocé sera solicitado a calibrar a
posicao do indicador, tocando nos alvos exibidos na tela. Para uma
calibragao precisa, realize-a a partir da sua posigao de operagao mais
tipica e use qualquer tipo de implementagao para operar a tela de
toque.

6. Depois de tocar nos alvos, vocé sera solicitado a tocar em qualquer
parte da tela de toque. Se estiver satisfeito com o resultado da
calibracao, pressione o botdo Sim. Se for solicitado a reiniciar o
sistema, pressione o botao Nao.

7. Atela de selecao de idioma sera exibida. Selecione o idioma que
deseja usar para o aplicativo Designjet Scan. A tela de toque sera
automaticamente reiniciada no idioma selecionado.

8. Aguarde até que o sistema operacional seja recarregado. O processo
é concluido quando a tela de toque exibe a guia Cépia do aplicativo
Designjet Scan.

O CD ou DVD nao sao lidos no computador

O scanner cria CDs e DVDs em conformidade com o padr&o ISO 9660 plus
Joliet Extension. Esse padrdao é comumente suportado, mas a HP nao
garante que todos os computadores possam ler os CDs e DVDs criados
pelo scanner.

Nao foi possivel gerar um perfil de midia

Certifique-se de que o scanner e a impressora estejam ligados e prontos
para a operagao normal.

Certifique-se de que o scanner esteja conectado a impressora e que o
scanner e a impressora estejam conectados a LAN.

Listras na imagem digitalizada

Se o problema for evidente na visualizagdo da imagem na tela,
provavelmente ha sujeira ou riscos no vidro. Primeiro, verifique o
documento original para se certificar de que ele esteja limpo e sem dobras
ou outros impedimentos que possam arrastar no vidro. Se o documento
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estiver limpo e em boas condigdes, tente limpar o vidro (consulte Limpar
a placa de vidro e a area de digitalizacdo na pagina 57). Se o problema
persistir, talvez seja necessario substituir o vidro.

O scanner nao é detectado apods o ciclo de energia

Se o scanner nao for detectado, use a fungao Verificar para tentar resolver
o problema. Se o problema persistir, desligue o scanner e a tela de toque
e, em seguida, desconecte a tela de toque do scanner. Conecte a tela de
toque novamente e ligue o scanner e a tela de toque.

O scanner néo é detectado apds o ciclo de energia 69
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